PISTOL BARREL - SHILEN .38 .357 GROOVE DIA. 1-14 TWIST 14"
LONG

Match-Grade Contoured & Unturned Blanks For Custom Revolvers,
Silhouette Guns & More

Famous Shilen accuracy in a chrome moly or stainless barrel that's great for
silhouette or custom hunting handguns. All stainless steel barrels are hand
lapped at the factory.

Attributes

e Name: SHILEN .38 .357 GROOVE DIA. 1-14 TWIST 14" LONG
¢ Manufacturer: SHILEN

e Product no.: 787037140

e Mfr. No.: 3814BLKCM

¢ Caliber: 38/357 Caliber (.357-.359)

¢ Contour: Blank

e Material: Chrome Moly Steel

e Style: Match-Grade

e Twist: 1-14

e Delivery weight: 2.177kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Pistol Barrel Shilen .38 .357 Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur den Pistol Barrel Shilen .38 .357 entschieden hast. Dieses Produkt ist flr den Einsatz in
Silhouette und malkgeschneiderten JagdHandfeuerwaffen konzipiert und sorgt fur hohe Prazision und Leistung.
Um deine Sicherheit und die sichere Handhabung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die in diesem
Dokument aufgefliihrten Richtlinien sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Behandle den Lauf immer so, als ware er geladen.

¢ Stelle sicher, dass der Lauf vor der Benutzung korrekt installiert ist.

¢ Verwende nur kompatible Munition, die fur den Pistol Barrel Shilen .38 .357 angegeben ist.

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieflich Augenschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen.

¢ Halte den Lauf und alle Komponenten der Feuerwaffe auBerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Personen.

e Uberpriife regelmaRig den Lauf auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

¢ Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behorden.

e Uberpriife die EUSicherheitsplattform Safety Gate auf Riickrufupdates zu diesem Produkt.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe wahrend des Handlings immer in eine sichere Richtung zeigt.
Modifiziere den Lauf oder irgendwelche Komponenten nicht, ohne einen qualifizierten Blichsenmacher zu
konsultieren.

Vermeide die Nutzung des Laufs bei nassen oder feuchten Bedingungen, um Korrosion zu verhindern.
Uberschreite nicht die vom Hersteller empfohlenen Ladegrenzen bei der Verwendung von Munition.
Wenn du wahrend der Nutzung des Laufs auf Fehlfunktionen oder ungewdhnliches Verhalten stoRt, stelle
die Nutzung sofort ein und konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne den vorhandenen Lauf gemaR den Anweisungen des Herstellers von der Feuerwaffe.
Reinige den Montagebereich des Laufs an der Feuerwaffe, um Schmutz oder Ruckstande zu
entfernen.
Installiere den Pistol Barrel Shilen .38 .357 sorgfaltig, indem du folgende Schritte befolgst:

= Richte den Lauf mit dem Montagebereich aus.

= Sichere den Lauf mit den entsprechenden Werkzeugen und befolge die

Drehmomentvorgaben des Herstellers.

Uberpriife, ob der Lauf sicher befestigt ist, bevor du fortfahrst.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Nutzung

o Lade die Feuerwaffe mit kompatibler Munition (38/357 Kaliber).

o Stelle sicher, dass der Sicherheitsmechanismus der Feuerwaffe aktiviert ist, bis du bereit bist zu
feuern.

o Wenn du bereit bist zu feuern, deaktiviere die Sicherheit und ziele auf dein Ziel, wahrend du die
Feuerwaffe in eine sichere Richtung haltst.

o Feuere die Feuerwaffe gemaR den Ublichen SchieBpraktiken und achte darauf, die Kontrolle und
das Bewusstsein fur deine Umgebung zu behalten.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Pistol Barrel Shilen .38 .357 gemaR den lokalen Vorschriften fiir gefahrliche Materialien.
¢ Entsorge den Lauf nicht im regularen Haushaltsmdll.
¢ Kontaktiere deine lokale Abfallbehdrde flr Anleitungen zu den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr alle Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziglich des Pistol Barrel Shilen .38 .357 wende dich bitte an die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die Website
des Herstellers flir weitere Ressourcen.

Danke flir deine Aufmerksamekeit bezlglich dieser Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit hat flr uns Prioritat.



Pistol Barrel Shilen .38 .357 Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Pistol Barrel Shilen .38 .357. This product is designed for use in silhouette and
custom hunting handguns, ensuring high accuracy and performance. To ensure your safety and the safe
operation of this product, please read and follow the guidelines outlined in this document.

General Safety Guidelines

o Always treat the barrel as if it is loaded.

¢ Ensure that the barrel is installed correctly before use.

¢ Use only compatible ammunition as specified for the Pistol Barrel Shilen .38 .357.

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.

e Keep the barrel and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
¢ Regularly inspect the barrel for signs of wear or damage.

¢ Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

¢ Check the EU's Safety Gate platform for any recall updates related to this product.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times during handling.

Do not modify the barrel or any components without consulting a qualified gunsmith.

Avoid using the barrel in wet or humid conditions to prevent corrosion.

Do not exceed the manufacturer's recommended load limits when using ammunition.

If you experience any malfunctions or unusual behavior while using the barrel, cease use immediately
and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing barrel from the firearm according to the manufacturer's instructions.
Clean the barrel mounting area on the firearm to remove any debris or residue.
Carefully install the Pistol Barrel Shilen .38 .357 by following these steps:
= Align the barrel with the mounting area.
= Secure the barrel using the appropriate tools and follow the manufacturer's torque
specifications.
Doublecheck that the barrel is securely attached before proceeding.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Usage

o Load the firearm with compatible ammunition (38/357 Caliber).

o Ensure that the safety mechanism of the firearm is engaged until you are ready to fire.

o When ready to fire, disengage the safety and aim at your target while keeping the firearm pointed
in a safe direction.

o Fire the firearm according to standard shooting practices, ensuring you maintain control and
awareness of your surroundings.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the Pistol Barrel Shilen .38 .357 in accordance with local regulations regarding hazardous
materials.

¢ Do not dispose of the barrel in regular household waste.

¢ Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Pistol Barrel Shilen .38 .357, please refer to the
manufacturer’s contact information provided with the product packaging or visit the manufacturer's website for
additional resources.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority.



Guide de Sécurité pour le Canon Pistol Shilen .38
.357

Introduction

Merci d'avoir choisi le Canon Pistol Shilen .38 .357. Ce produit est concu pour étre utilisé dans des revolvers de
silhouette et de chasse personnalisés, garantissant une grande précision et performance. Pour assurer ta
sécurité et le bon fonctionnement de ce produit, merci de lire et de suivre les directives énoncées dans ce
document.

Directives Générales de Sécurité

¢ Toujours traiter le canon comme s'il était chargé.

e Assuretoi que le canon est installé correctement avant utilisation.

o Utilise uniguement des munitions compatibles comme spécifié pour le Canon Pistol Shilen .38 .357.

e Porte toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de sécurité, lors de la
manipulation des armes a feu.

e Garde le canon et tous les composants de I'arme a feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

¢ Inspecte régulierement le canon pour détecter des signes d'usure ou de dommages.

¢ Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

o Vérifie la plateforme Safety Gate de I'UE pour toute mise a jour de rappel concernant ce produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que I'arme a feu est toujours pointée dans une direction slre pendant la manipulation.

Ne modifie pas le canon ou les composants sans consulter un armurier qualifié.

Evite d'utiliser le canon dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir la corrosion.

Ne dépasse pas les limites de charge recommandées par le fabricant lors de I'utilisation des munitions.
Si tu rencontres des dysfonctionnements ou un comportement inhabituel lors de I'utilisation du canon,
cesse immédiatement I'utilisation et consulte un professionnel.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Assuretoi que ton arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

Retire le canon existant de I'arme a feu selon les instructions du fabricant.

Nettoie la zone de montage du canon sur I'arme a feu pour enlever toute saleté ou résidu.
Installe soigneusement le Canon Pistol Shilen .38 .357 en suivant ces étapes :

Aligne le canon avec la zone de montage.

Fixe le canon a I'aide des outils appropriés et suis les spécifications de couple du fabricant.
Vérifie que le canon est bien fixé avant de continuer.

[¢]
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2. Utilisation

[¢]

Charge l'arme a feu avec des munitions compatibles (calibre 38/357).

Assuretoi que le mécanisme de sécurité de I'arme a feu est engagé jusqu'a ce que tu sois prét a
tirer.

Lorsque tu es prét a tirer, désengage la sécurité et vise ta cible tout en gardant I'arme pointée
dans une direction sdre.

Tire avec I'arme a feu selon les pratiques de tir standard, en veillant a maintenir le contréle et la
conscience de ton environnement.

o

[¢]

[¢]



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du Canon Pistol Shilen .38 .357 conformément aux réglementations locales concernant les

matériaux dangereux.
¢ Ne jette pas le canon dans les déchets ménagers ordinaires.
¢ Contacte ton autorité locale de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur les méthodes

d'élimination appropriées.
Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du Canon Pistol Shilen .38 .357, merci de te référer
aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit ou de visiter le site Web du
fabricant pour des ressources supplémentaires.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. Ta sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Canna
Pistol Barrel Shilen .38 .357

Introduzione

Grazie per aver scelto la Canna Pistol Barrel Shilen .38 .357. Questo prodotto e progettato per I'uso in pistole da
caccia silhouette e personalizzate, garantendo alta precisione e prestazioni. Per garantire la tua sicurezza e il
corretto funzionamento di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le linee guida riportate in questo
documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Tratta sempre la canna come se fosse carica.

¢ Assicurati che la canna sia installata correttamente prima dell'uso.

¢ Utilizza solo munizioni compatibili come specificato per la Canna Pistol Barrel Shilen .38 .357.

¢ Indossa sempre |'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, guando maneggi
armi da fuoco.

¢ Tieni la canna e tutti i componenti dell'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Controlla regolarmente la canna per segni di usura o danni.

¢ Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Controlla la piattaforma Safety Gate dell'UE per eventuali aggiornamenti sulle richieste di richiamo
relative a questo prodotto.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Assicurati che I'arma sia puntata in una direzione sicura in ogni momento durante il maneggio.
Non modificare la canna o alcun componente senza consultare un armaiolo qualificato.

Evita di utilizzare la canna in condizioni di umidita o bagnato per prevenire la corrosione.

¢ Non superare i limiti di carico consigliati dal produttore quando utilizzi le munizioni.

Se riscontri malfunzionamenti o comportamenti insoliti durante I'uso della canna, interrompi
immediatamente I'uso e consulta un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

o Rimuovi la canna esistente dall'arma secondo le istruzioni del produttore.

o Pulisci I'area di montaggio della canna sull'arma per rimuovere eventuali detriti o residui.

o Installa con attenzione la Canna Pistol Barrel Shilen .38 .357 seguendo questi passaggi:

o Allinea la canna con l'area di montaggio.

o Fissa la canna utilizzando gli strumenti appropriati e segui le specifiche di coppia del produttore.
o Ricontrolla che la canna sia saldamente attaccata prima di procedere.

2. Uso

o Carica I'arma con munizioni compatibili (calibro 38/357).

o Assicurati che il meccanismo di sicurezza dell'arma sia attivato fino a quando non sei pronto a
sparare.

o Quando sei pronto a sparare, disattiva la sicurezza e punta verso il tuo bersaglio mantenendo
I'arma puntata in una direzione sicura.

o Spara l'arma secondo le pratiche di tiro standard, assicurandoti di mantenere il controllo e Ia
consapevolezza del tuo ambiente.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci la Canna Pistol Barrel Shilen .38 .357 in conformita con le normative locali riguardanti i materiali

pericolosi.
¢ Non smaltire la canna nei rifiuti domestici normali.
o Contatta 'autorita locale per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante la Canna Pistol Barrel Shilen .38 .357, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto o
visita il sito web del produttore per ulteriori risorse.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Pistol Barrel Shilen .38 .357
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Pistol Barrel Shilen .38 .357. Dette produktet er designet for bruk i silhuett og tilpassede
jaktpistoler, og sikrer hgy presisjon og ytelse. For a sikre din sikkerhet og trygg bruk av dette produktet,
vennligst les og fglg retningslinjene som er beskrevet i dette dokumentet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Behandle alltid Igpet som om det er ladd.

Sgrg for at Igpet er korrekt installert fgr bruk.

Bruk kun kompatibel ammunisjon som spesifisert for Pistol Barrel Shilen .38 .357.

Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert gyebeskyttelse, nar du handterer skytevapen.

Hold lgpet og alle vapenkomponenter utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig lgpet for tegn pa slitasje eller skade.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til de aktuelle myndighetene.

Sjekk EU's Safety Gateplattform for eventuelle tilbakekallingsoppdateringer relatert til dette produktet.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Sgrg for at vapenet peker i en sikker retning til enhver tid under handtering.

lkke modifiser Igpet eller noen komponenter uten & konsultere en kvalifisert gunsmith.

 Unnga a bruke lgpet i vate eller fuktige forhold for & forhindre korrosjon.

Ikke overskrid produsentens anbefalte belastningsgrenser nar du bruker ammunisjon.

Hvis du opplever noen feil eller uvanlig oppfarsel mens du bruker Igpet, slutt & bruke det umiddelbart og
kontakt en profesjonell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

[¢]

Serg for at vapenet er uladd og peker i en sikker retning.
Fjern det eksisterende Igpet fra vapenet i henhold til produsentens instruksjoner.
o Rengjer omradet for Igpet pa vapenet for a fjerne eventuelle rusk eller rester.
Installer forsiktig Pistol Barrel Shilen .38 .357 ved & fglge disse trinnene:
= Juster lgpet med monteringsomradet.
= Sikre Igpet med passende verktgy og falg produsentens moment spesifikasjoner.
Dobbeltsjekk at Igpet er sikkert festet fgr du gar videre.

[¢]

o

o

2. Bruk

o Last vapenet med kompatibel ammunisjon (38/357 Kaliber).

o Sgrg for at sikkerhetsmekanismen pa vapenet er aktivert til du er klar til & avfyre.

o Nar du er klar til & avfyre, deaktiver sikkerheten og sikte mot malet mens du holder vapenet
pekende i en sikker retning.

o Avfyre vapenet i henhold til standard skytepraksis, og serg for a opprettholde kontroll og
bevissthet om omgivelsene.



Avfallsinstruksjoner

e Kaste Pistol Barrel Shilen .38 .357 i samsvar med lokale forskrifter angaende farlig avfall.
¢ Ikke kast lgpet i vanlig husholdningsavfall.
e Kontakt din lokale avfallshandteringsmyndighet for veiledning om riktige avfallsmater.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller bekymringer angaende Pistol Barrel Shilen .38 .357, vennligst
referer til produsentens kontaktinformasjon som fglger med produktpakken, eller besgk produsentens nettside
for ytterligere ressurser.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet er var prioritet.



Sakerhetsinstruktionsguide for Pistol Barrel
Shilen .38 .357

Introduktion

Tack for att du valt Pistol Barrel Shilen .38 .357. Denna produkt ar utformad fér anvandning i silhuett och
specialjaktpistoler och sakerstaller h6g noggrannhet och prestanda. For att sakerstalla din sakerhet och saker
drift av denna produkt, vanligen 13s och folj riktlinjerna som beskrivs i detta dokument.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Behandla alltid pipan som om den ar laddad.

Se till att pipan ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand endast kompatibel ammunition som specificeras for Pistol Barrel Shilen .38 .357.

Bar alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd, nar du hanterar skjutvapen.

Hall pipan och alla vapenkomponenter utom rackhall for barn och obehériga anvéndare.

Inspektera regelbundet pipan for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera alla osakra produkter eller handelser till berérda myndigheter.

Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for eventuella dterkallelseuppdateringar relaterade till denna
produkt.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att vapnet alltid pekar i en saker riktning under hantering.

* Modifiera inte pipan eller ndgra komponenter utan att radfraga en kvalificerad vapensmed.

Undvik att anvanda pipan i fuktiga eller bl6ta forhallanden for att forhindra korrosion.

Overskrid inte tillverkarens rekommenderade lastgranser vid anvéandning av ammunition.

Om du upplever nagra funktionsstérningar eller ovanligt beteende under anvandning av pipan, avbryt
anvandningen omedelbart och radfraga en professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Se till att ditt vapen ar oladdat och pekar i en saker riktning.
o Ta bort den befintliga pipan fran vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
o Rengdr monteringsomradet for pipan pa vapnet for att ta bort skrép eller rester.
o Installera forsiktigt Pistol Barrel Shilen .38 .357 genom att félja dessa steg:
= Justera pipan med monteringsomradet.
= Fast pipan med lampliga verktyg och félj tillverkarens vridmomentsspecifikationer.
o Kontrollera att pipan ar ordentligt fast innan du fortsatter.

2. Anvandning

[¢]

Ladda vapnet med kompatibel ammunition (38/357 Kaliber).

Se till att sdkerhetsmekanismen pa vapnet ar aktiverad tills du ar redo att avfyra.

Nar du ar redo att avfyra, avaktivera sakerheten och sikta pa ditt mal samtidigt som du haller
vapnet pekande i en saker riktning.

Avfyra vapnet enligt standard skjutpraxis, och se till att du behaller kontrollen och medvetenheten
om din omgivning.

[¢]

[¢]

[¢]



Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera Pistol Barrel Shilen .38 .357 i enlighet med lokala bestammelser angaende farligt avfall.
e Kassera inte pipan i vanlig hushallssopor.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for vagledning om korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende Pistol Barrel Shilen .38 .357, véanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som medféljer produktférpackningen eller besok tillverkarens webbplats for
ytterligare resurser.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Din sakerhet &r var prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro hlaviovou hlaven
Shilen .38 .357

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali hlaviiovou hlaven Shilen .38 .357. Tento produkt je navrzen pro pouziti v siluetovych
a zakazkovych loveckych pistolich, zajistujici vysokou presnost a vykon. Aby byla zajisténa vase bezpecnost a
bezpelny provoz tohoto produktu, peclivé si prectéte a dodrzujte pokyny uvedené v tomto dokumentu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy se zachdzejte s hlavni, jako by byla nabitd.

o Ujistéte se, Ze je hlaven spravné nainstalovana pred pouzitim.

¢ Pouzivejte pouze kompatibilni munici, jak je uvedeno pro hlavihiovou hlaven Shilen .38 .357.

¢ Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany oci, pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi.
e Drzte hlaven a vSechny komponenty zbrané mimo dosah déti a neopravnénych osob.

¢ Pravidelné kontrolujte hlaven na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

» Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty prislusnym organdm.

¢ Zkontrolujte platformu EU Safety Gate na jakékoli aktualizace o staZeni tykajici se tohoto produktu.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Ujistéte se, Ze je zbran neustdle namifena bezpenym smérem béhem manipulace.

Nemackejte hlaven ani zaddné komponenty bez konzultace s kvalifikovanym zbrojifrem.

Vyhnéte se pouzivani hlavné za mokra nebo ve vihkych podminkach, abyste predesli korozi.
Neprekracujte doporucené limity zatéZe vyrobce pfi pouzivani munice.

Pokud béhem pouzivani hlavné zaznamenate jakékoli zavady nebo neobvyklé chovani, okamzité
prestante pouzivat a konzultujte odbornika.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

o Ujistéte se, Ze je vasSe zbran vybitd a mifi bezpe¢nym smérem.
Odstrante stavajici hlaven ze zbrané podle pokynt vyrobce.
Vycistéte oblast montaze hlavné na zbrani, abyste odstranili veSkeré nelistoty nebo zbytky.
Peclivé nainstalujte hlaviiovou hlaven Shilen .38 .357 podle téchto krokd:
= Zarovnejte hlaven s montazni oblasti.
= Zajistéte hlaven pomoci vhodnych néstrojli a dodrzujte specifikace toc¢ivého momentu
vyrobce.
Zkontrolujte, zda je hlaven bezpecné pfipevnéna, nez budete pokracovat.

[¢]
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o
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2. Pouziti

[¢]

Nalozte zbran kompatibilni munici (kalibr 38/357).

Ujistéte se, Ze je bezpecnostni mechanismus zbrané zapnuty, dokud nejste pripraveni stfilet.
Kdyz jste pfipraveni stfilet, vypnéte bezpelnost a zamérte se na cil, pfiCemz drzte zbran
namirfenou bezpe¢nym smérem.

Strilejte ze zbrané podle standardnich streleckych praktik, pric¢emz si zachovejte kontrolu a
povédomi o svém okoli.

[¢]

[¢]

[¢]



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte hlaven Shilen .38 .357 v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se nebezpeénych materiald.
¢ Nevyhazujte hlaver do bézného domaciho odpadu.
¢ Kontaktujte mistn{ fad pro spravu odpadu pro pokyny k spravnym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti hlaviové hlavné Shilen .38 .357 se prosim obratte na
kontaktni informace vyrobce uvedené v baleni produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce pro dalsi
zdroje.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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